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VISTOS:

CONSIDERANDO:

Av Libertador Bernardo O'Higgins 1449

A

a)

b)

c)

d)

a)

b)

REF: Aprueba Memorando de Entendimiento
entre la Comision Nacional de Energia de Chile
y el Ente Nacional Regulador de la Electricidad
de Argentina.

saNTIAGO, ([ & NOV 2019
RESOLUCION EXENTAN® 6 8 8

Lo dispuesto en la Ley N° 18.575, Orgdnica Constitucional
de Bases Generales de la Administracion del Estado, en su
texto refundido, coordinado y sistematizado fijado por el
Decreto con Fuerza de Ley N° 1/19.653, de 2000, del
Ministerio Secretaria General de la Presidencia;

Lo dispuesto en el Decreto Ley N° 2.224, de 1978, que crea
el Ministerio de Energia y la Comisién Nacional de Energia;

Lo dispuesto en el Decreto N° 23A, de 20 de agosto de 2018,
del Ministerio de Energia, que designa Secretario Ejecutivo
en la Comision Nacional de Energia; vy,

Lo sefialado en la Resolucion N° 7, de 2019, de la
Contraloria General de la RepuUblica.

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 6° del
Decreto Ley N° 2.224, de 1978, que Crea el Ministerio de
Energia y la Comision Nacional de Energia en adelante la
“ley orgdnica”, la Comisién Nacional de Energia, en adelante
“"CNE” es una persona juridica de derecho publico,
funcionalmente descentralizada, con patrimonio propio y
plena capacidad para adquirir y ejercer derechos y contraer
obligaciones;

Que, por su parte, el articulo 7° de la citada ley orgdnica,
establece que para el cumplimiento de su objetivo, le
correspondera a la CNE, entre otras funciones vy
atribuciones, la de fijar las normas técnicas y de calidad
indispensables para el funcionamiento y la operacion de las
instalaciones energéticas; analizar técnicamente la
estructura y nivel de los precios y tarifas de bienes y
servicios energéticos; monitorear y proyectar el
funcionamiento actual y esperado del sector energético;
proponer al Ministerio de Energia las normas legales y
reglamentarias que se requieran, en las materias de su
competencia y asesorar al Gobierno, por intermedio del
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Ministerio de Energia, en todas aquellas materias vinculadas
al sector energético para su mejor desarrollo;

¢}  Que, la administraciéon de la CNE se encuentra radicada en
su Secretario Ejecutivo, a quien, entre otras facultades, le
corresponde dirigirla técnica y administrativamente, y dictar
las resoluciones y ejercer las demas facultades que sean
necesarias para la buena marcha del Servicio;

d) Que, en este contexto, con fecha 29 de octubre de 2019, el
Ente Nacional Regulador de la Electricidad de Argentina, en
adelante “ENRE”, y la CNE, celebraron un Memorando de
Entendimiento, cuyo objeto es establecer las bases que
permitan a las Partes desarrollar actividades de cooperacion
en materia de intercambio de informacién, conocimientos,
procedimientos, iniciativas, apoyo técnico, pasantias de
profesionales, trabajos de investigacion, con base en los
principios de reciprocidad, igualdad y mutuo beneficio, con
la finalidad de contribuir en el mejoramiento de las labores
de regulacién y manejo de informacion, conforme a sus
respectivas competencias;

e) Que, el objeto del Memorando suscrito con ENRE se aviene
con las funciones y objetivos de la CNE, permitiendo
potenciar el cumplimiento de las tareas regulatorias que se
encuentran planificadas, al tiempo que posibilitard el
perfeccionamiento de las competencias técnicas de la
institucion, a través de las modalidades comprometidas,
como son: intercambio de informacion y experiencias dentro
del ambito de sus respectivas competencias, organizacion
de reuniones bilaterales mediante video conferencias u otros
medios multimedia, asi como visitas de profesionales,
realizacion de estudios e investigaciones conjuntas,
desarrollo de actividades educativas, de capacitacion y de
entrenamiento para contribuir al fortalecimiento de las
capacidades institucionales, realizacion de pasantias de
profesionales, entre otras actividades;

f) Que, atendido lo precedentemente expuesto, corresponde
conforme a derecho, aprobar por el presente acto
administrativo el Memorando de Entendimiento vya
sefalado.

RESUELVO:

I. Apruébese, Memorando de Entendimiento entre el ENRE y la
CNE, suscrito, el dia 30 de octubre de 2019, cuyo texto se
transcribe a continuacién:
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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO ENTRE LA COMISION NACIONAL DE
ENERGIA DE CHILE Y EL ENTE NACIONAL REGULADOR DE LA ELECTRICIDAD
DE ARGENTINA

La Comisién Nacional de Energla de Chile de la Reptiblica de Chile (en adelante CNE) y el Ente Nacional Regulador
de la Electricidad de la Replblica Argentina (en adelante ENRE).

CONSIDERANDO el interés de las Partes en promover y fortalecer sus lazos de cooperacion interinstitucional;

RECONOCIENDO la importancia de desarrollar actividades de cooperacién entre las Partes para promover el
desarrollo y fortalecimiento en temas de interés comtin, han alcanzado el siguiente Acuerdo:

ARTICULO | - OBJETIVOS

El presente Acuerdo tiene como objetivo establecer las bases que permitan a las Partes desarrollar actividades de
cooperacién en materia de intercambio de informacién, conocimientos, procedimientos, iniciativas, apoyo
técnico, pasantias de profesionales, trabajos de investigacion, con base en los principios de reciprocidad, igualdad
y mutuo beneficio, can la finalidad de contribuir en el mejoramiento de las labores de regulacién y manejo de
informacion, conforme a sus respectivas competencias.

ARTICULO Il - MODALIDADES DE COOPERACION

La cooperaci6n entre las Partes podré efectuarse para los siguientes puntos de interés com(n de ambos paises.
1. Compartir e intercambiar experiencia en las licitaciones de suministro de Chile y Argentina.
2. Compartir experiencias en el campo de regulacion de transmisién eléctrica.

3. Compartir experiencias sobre otras materias regulatorias, como los mercados de capacidad, servicios
complementarios, integracion de sistemas de almacenamiento, entre otros, a efectos de promover la
competencia, eficiencia, suficiencia de generacién v la seguridad en el abastecimiento de la electricidad a
los consumidores.

4, Intercambiar experiencias regulatorias sobre aspectos técnicos y normativos vinculados con la innovacién
tecnolégica, las tarifas de distribucion eléctrica, desarrollo de redes eléctricas inteligentes, los sistemas de
medicién inteligente y generacién distribuida.

7

r experiencias sobre normativas, regulacién e impactos de la generacién distribuida en los
de distribucién eléctrica y en el modelo regulatorio basado en sistemas eléctricos centralizados.

ntercambio de experiencias en la recopilacién y el desarrollo de informacién y estadisticas energéticas en
temaéticas eléctricas, regulatorias, econdmicas y tecnolégicas.

de experiencias en el tema de buenas practicas regulatorias, entre ellas: cdmo involucrar a los
evaluacién de impacto regulatorio y evaluacién ex post.
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Para efectos de dar cumplimiento a los puntos sefialados, se podran utilizar las modalidades siguientes:

a) Intercambio de informacién y experiencias dentro del &mbito de sus respectivas competencias;

b) Organizacidn de reuniones bilaterales mediante video conferencias u otros medios de multimedia, asi
como visitas de profesionales.

c) Realizacién de estudios e investigaciones conjuntas;

d) Desarrollo de actividades educativas, de capacitacién y de entrenamiento para contribuir al
fortalecimiento de las capacidades institucionales;

e) Realizacién de pasantfas de profesionales;

f) Otras que dispongan las Partes.

ARTICULO Il - RESPONSABLES INSTITUCIONALES

A fin de contar con un mecanismo de seguimiento y evaluacidn del desarrollo de las actividades a que se refiere
el presente Acuerdo, las Partes designan como responsables institucionales:

1. Por parte de CNE : Al Secretario Ejecutivo
2. Por parte del ENRE: Al Presidente del Directorio

Las Partes designaran coordinadores para las actividades materia del presente Acuerdo, debiendo comunicar la
designacion a la otra Parte.

ARTICULO IV - COMPETENCIAS

Las Partes se comprometen a llevar a cabo las actividades de cooperacién a que se refiere el Articulo il del
presente Acuerdo, con absoluto respeto a sus respectivas competencias, normativas institucionalesy lo dispuesto
por su legislacion nacional.

ARTICULO V - FINANCIAMIENTO

Las Partes financiarén las actividades de cooperacién a que se refiere el presente Acuerdo con los recursos
asignados en sus respectivos presupuestos, de conformidad con su disponibilidad, afectacion presupuestal y lo
dispuesto por su legislacién nacional.

sufragara los gastos relacionados con su participacion, excepto en el caso de que puedan utilizarse

de financiamiento alternos para actividades especificas, segtin se considere apropiado, o bien a que

convengan por escrito una modalidad de financiamiento para estas actividades, en el marco de su

nacional o de acuerdos binacionales. En caso de financiamiento proveniente de fuente externa, las
por escrito el mecanismo de administracién de dichos recursos.



* %%

& & -

- COMISION
& & enre ‘ N- NACIONAL
e oot Vit B | DE ENERGIA

ARTICULO VI- COMUNICACION DE SOLICITUDES

Las solicitudes de asistencia y cooperacion conforme a los términos del Acuerdo deberén dirigirse directamente
al/los responsable/s de las Partes detalladas en el Articulo IlI, por escrito o por medio electrénico y adjuntando
los documentos que se consideren necesarios.

Las solicitudes presentadas de acuerdo con el parrafo anterior, deberan incluir los siguientes detalles:

a. La Parte que presente la solicitud;

b. Eltemay razén de la solicitud;

c. La modalidad de cooperacién requerida, seguin lo previsto en el Articulo II;

d. Una breve descripcién del tema, los elementos legales involucrados y el procedimiento a seguir.

Articulo VII-ATENCION DE SOLICITUDES

Una solicitud de asistencia y cooperacion deberd atenderse dentro de los recursos disponibles de La Parte
requerida. La respuesta a la solicitud de asistencia y cooperacion se debera proporcionar dentro de los 15 dias
habiles después de recibida la solicitud, pudiendo prorrogarse dicho plazo por el tiempo que la Parte requerida
considere necesario, de acuerdo a la naturaleza y/o complejidad de lo solicitado, debiendo poner en conocimiento
de la Parte solicitante de dicha circunstancia.

Articulo VIl - ARCHIVOS, DOCUMENTOS Y OTROS MATERIALES

Las Partes podran solicitar la informacion, documentacién y otros materiales relevantes para el cumplimiento del
objetivo del presente Acuerdo, asegurando la correcta aplicacion de la legislacién nacional y las competencias de
cada una de Las Partes.

Los mecanismos y caracteristicas para la remisién de la informacién, documentacién y otros materiales relevantes
solicitados serdn definidos por la Parte remitente conforme el alcance y manejo que se considere adecuado para
la respectiva solicitud.

La informacién que proporcionardn las Partes serd aquella no restringida ni reservada, conforme a la legislaciény
los principios vigentes de cada uno de los paises.

La solicitud de asistencia y cooperacién no implica la obligacién de las Partes de crear o producir informacién con
la que no cuenten o no tengan obligacién de contar al momento de efectuarse el pedido, debiendo comunicar
de datos en su poder respecto de la informacién, documentacién y/u otros
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Artlculo IX — USO DE LA INFORMACION

La informacién, los documentos y otros materiales obtenidos conforme a los términos que constan en el Acuerdo
seran utilizados conforme a la legislacion vigente de cada una de Las Partes y conforme a las restricciones que
puedan ser formuladas por estas.

Articulo X - CONFIDENCIALIDAD

La informacién, los documentos y otros materiales obtenidos por las Partes en el curso de la asistencia y
cooperacién mutua bajo el presente Acuerdo, en el evento que resulte pertinente, deberén ser tratados de
manera confidencial o reservada, de conformidad con sus respectivas legislaciones vigentes y se les deberé
otorgar la misma proteccién frente a terceros, tal y como se aplica al mismo tipo de informaci6n, documentos y
otros materiales obtenidos por la Parte requirente en su propio territorio.

Dicho tratamiento no podré ser levantado sino por indicacién expresa de la Parte que los suministré, incluso
después de vencer el plazo del presente Acuerdo.

Articulo XI — EXCEPCION DE LA OBLIGACION PARA PROPORCIONAR ASISTENCIA Y COOPERACION

La asistencia y cooperacién puede ser rechazada o proporcionada, sujeta a ciertas condiciones en concordancia
con la legislacién y principios nacionales e internacionales, aplicables a Las Partes.

La Parte requerida puede posponer la asistencia y cooperacién sobre la base que interferird con una investigacién,
proceso judicial o procedimiento en curso. En dicho caso, |a Parte requerida consultard con la Parte requirente
para determinar si la asistencia y cooperacién puede ser otorgada segtin los términos y condiciones sefialadas por
la Parte requerida.

Cuando se niegue o se postergue la asistencia y cooperacién, se brindaran las razones de la negacién o
postergacién.

Articulo Xil — RELACION LABORAL

El personal comisionado por cada una de las Partes para la ejecucion de las actividades de asistencia y cooperacién
continuard bajo la direccién y dependencia de la institucién a la que pertenezca, por lo que no se crearan
relaciones de cardcter laboral con la otra Parte, a la que en ningln caso se considerard empleador sustituto o
solidario.

Xl — ALCANCES Y NATURALEZ DEL ACUERDO

se suscribe en el marco de las competencias legalmente asignadas a Las Partes y no
responsabilidad internacional de sus respectivos Estados.
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Articulo XIV — SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier diferencia derivada de la interpretacién o aplicacién del Acuerdo seré resuelta entre las Partes mediante
consultas y negociaciones directas.

Articulo XVI — VIGENCIA Y TERMINACION

El Acuerdo entrard en vigor a partir de la fecha de su firma y continuara vigente por cinco (3) afios, prorrogables
autométicamente por periodos de igual duracién, a menos que una de Las Partes comunique por escrito a la otra
su intencion de no hacerlo, por lo menos con tres (3} meses de anticipacién a la fecha de su terminacion.

Cualquiera de Las Partes podra dar por terminado el Acuerdo, mediante comunicacién fehaciente dirigida a la
otra Parte, con tres (3) meses de antelacién.

La terminacién del Acuerdo no afectard la conclusién de las actividades de cooperacién que se hubieran
formalizado y se encontrasen pendientes al momento de fa terminacién, las que continuardn hasta su
culminacion, a menos que Las Partes dispongan lo contrario.

Articulo XVII - DISPOSICIONES FINALES

El presente Acuerdo podrd ser modificado por consentimiento fehaciente de las Partes, que serd formalizada a
través de una Adenda al presente-Acuerdo.

Firmado el 30 de octubre del dos mil diecinueve.

Por El Ente Nacional Regulador de la
José Venegas Maluenda

Secretario Ejecutivo
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II. Notifiquese la presente Resolucién a través de correo electrénico.

Anétese, Comuniquese y Archivese.

COMISION NACIONAL DE ENERGIA

Distribucién:
Oficina de Partes CNE

Gabinete Secretaria Ejecutiva CNE

Departamento Juridico CNE

Departamento de Informacion, Estadisticas y Participaclén Ciudadana
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